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ORGANISERS

ACADEMIA

ROSSICA

RUSSIAN CULTURE NOW

Academia Rossica is an independent arts organisation
set up in 2000 to promote cultural and intellectual
ties between Russia and Britain. During these years we
have pioneered many important intercultural projects,
bringing the best of contemporary Russian culture to
London and the rest of the UK. Academia Rossica runs
the annual London Russian Film Festival, the SLOVO
Russian literature festival and two prestigious literary
translation awards — the Rossica Prize and the Rossica
Young Translators Award. We represent Russian artists,
filmmakers, writers and publishers. We also publish
the ROSSICA journal, a high-quality arts publication
showcasing the best in contemporary Russian art,
literature and culture. Academia Rossica projects are
supported by the Russian Embassy, the Russian Ministry
of Culture and our corporate partners.

Book tickets on
www.academia-rossica.org

Tel: 0207 287 2614, 0207 287 5712

Academia Rossica
76 Brewer Street
Piccadilly Circus
London W1F 9TX

@ ACADEMIA ROSSICA

PROGRAMME

5 March, 6.30 pm
7 March, 6.30pm
8 March, 6.30pm
9 March, 6.30pm
10 March, 5pm

11 March, 6.30pm
11 March, 8pm

12 March, 6.30pm
13 March, 6.30pm
15 March, 6.30pm
16 March, 6.30pm
17 March, 12pm
17 March, 5pm

18 March, 6.30pm
19 March, 7pm

19 March, 9pm
20 March, 7pm

21 March, 6.30pm
22 March, 6.30pm
23 March, 6.30pm
24 March, 12pm
26 March, 7pm
13-15 March

SLOVO 2013 Opening Night Vera Polozkova Poetry Performance

Vera Polozkova: Poetry Readings

Rethinking History through Literature. Writer Vladimir Sharov in conversation with translator Oliver Ready
Rigas Laiks — Let’s Talk! Presented by the publisher Arnis Ritups

Internal Colonisation: Russia’s Imperial Experience. Alexander Etkind in conversation with Dmitry Bykov
The Price of the Word: Poetry and Media. An evening with poet and media guru Demyan Kudryavtsev
Short Stories by Mikhail Segal. Followed by a screening of Short Stories

An Evening with Dmitry Bykov

Russian Poetry Evening with Praktika Theatre

Dmitry Bykov: Lectures. Vladimir Mayakovsky

Dmitry Bykov: Lectures. Boris Pasternak

Children’s Events. Come and meet Violet Fairy and her friends! With Dina Bulavina

Celebrating 1000 Years of Russian Literature. Talk by Evgeny Vodolazkin

The Light and the Dark. An Evening with the writer Mikhail Shishkin.

Lev Danilkin. When Life Becomes Fiction

Film Night. Written by Sergei Dovlatov

Evgeny Vodolazkin: Russian Glass Bead Game

Translating Russia. Rossica Young Translators Award

Nikolay Gogol and Metaphysics of Russia. Talk by Ivan Esaulov

An Evening with Irina Yasina

Children’s Events. The Magic World! With Alla Bashenko

Film Night. Joseph Brodsky: Conversation with a Heavenly Being. Presented by Valentina Polukhina
SLOVO: Russian Word in Scotland. The Princess Dashkova Russian Centre, University of Edinburgh.

International Symposium — The Writer as a ‘language laboratory’: experiment, reflection and construction
of social meaning
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WELCOME

DEAR FRIENDS,
Welcome to the 4th SLOVO Russian Literature Festival!

With 25 events in 21 days, ACADEMIA ROSSICA brings you
leading Russian writers including Dmitry Bykov, Mikhail Shishkin,
Vera Polozkova, Vladimir Sharov and Evgeny Vodolazkin for a
unique and captivating celebration of the literature and culture of
Russia today.

From Pushkin to Pelevin, Dostoevsky to Shishkin, Mayakovsky

to Bykov — literature has always been Russia’s calling card and
writers have been its most important ambassadors. Their stories
about their magnificent country, their insights into human nature,
and their philosophical musings and debates continue to engage
and inspire readers all over the world. And undoubtedly, when
speaking about the relationship between Britain and Russia, it

is historically the literary links that have been the strongest ties
between the two countries.

-—
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ACADEMIA

ROSSICA

RUSSIAN CULTURE NOW

It is therefore no surprise then that the only festival of Russian
literature outside Russia was established in London! And in its
fourth year in 2013, SLOVO is now expanding beyond London
with a series of events in collaboration with the University of
Edinburgh.

We are pleased that you are able to join us in this celebration
of the literature and culture of these two great countries —
Britain and Russia.

Over the course of the festival we are thrilled to be welcoming
some of the greatest living Russian writers to join us in
exploring the best in contemporary Russian literature. They
will be joined by translators, academics, and journalists for a
series of varied and exciting events, including masterclasses,
discussions and interviews.

Thank you to all!

Svetlana Adjoubei
Director of ACADEMIA ROSSICA

I'( ) ‘. "= @
RuUSSIAN KOMMeMEwcaI'I'I'E:

HALLN HA OCTPOBE

VODKA AS IT SHOULD BE

EVENTS

SLOVO /4
Opening Night
Vera Polozkova Poetry Performance

Tuesday 5 March, 6.30 pm
Secret location
Tickets: £25

Vera Polozkova:
Poetry Readings
(in Russian with English translation)

Thursday 7 March, 6.30pm
Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

SLOVO /£
OPENING NIGHT

Vera Polozkova Poetry
Performance

We are delighted to welcome poetry sensation Vera Polozkova for the
Opening Night of SLOVO Festival 2013. Known for her dramatic poetry
readings, often accompanied by a live band, Polozkova has gone from
an unknown blogger to an award-winning representative of a new
generation of writers. She now brings her unique style to London to
entertain and enlighten with her sharp cultural commentary.

Bepa lMNonoskosa otkpeiBaeT SLOVO/4

Bepa lNonoskosa - NoaT, gpamaTypr, akTpuca, roaoc HOBOro
NMOKOJIEHUS — FNaBHas CEHCaLmMs MOJIOAOM PYCCKOM Mo33uun.
Ee BbICTynneHus no gpariBy v gpamaTu3my BCerfa Ha rpaHu
MeXxy NMO3TUYECKUM YTEHWEM U POK-KOHLEPTOM. [paHb 3Ta

1 BOBCE CTUpaeTcs, koraa Bepe akkomnaHupyeT live-rpynna.
3Be3ga Mono3koBol B3oLWa CTPEMUTENIBHO: OT HEU3BECTHIO
6norrepa — O O4HOIO U3 CaMbIX TUTYJIOBAHHbIX, Y3HaBaeMbIX
N NIO6UMBIX aBTOPOB MOKOJIEHUS. Tenepb 1 Y JIOHOOHLUEB €CTb
LWIAHC OLEHUTb €€ YHUKAJIbHBIA CTUMb, PEAKTUBHLIN MONET AyLUn
N NPOH3UTENbHOE YYBCTBO COBPEMEHHOCTM.

MyasbikanbHoe conpoBoxaeHue: Bnagnmmp Munnep

OTtaenbHbit Beyep Bepsbl MNMonoskoson B Waterstones nponget

B KJlTaCCMYECKOM popmMaTe NUTepaTypHO BCTPEYN: aBTOPCKOE
YTEHWe CTUXOB BYyAET COMPOBOXAATLCSA YTEHMEM UX AHMIMACKINX
nepeBofoB. Peakas BO3MOXHOCTb YCJbIWaTh rosoc aBTopa,
CPaBHWUTb NEPEBOS, C OPUrMHAJNIOM U, ECZIN YTO-TO OCTaHETCS
HEMOHSATHbBIM, MONYYUTb OTBETHI OT aBTOpa.

Book tickets on www.academia-rossica.org
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EVENTS

Rethinking history through
literature

Writer Vladimir Sharov in
conversation with translator
Oliver Ready

(in Russian with English
translation)

Friday 8 March, 6.30pm
Waterstones Piccadilly

Tickets: £5

Book tickets on www.academia-rossica.org

RETHINKING
HISTORY THROUGH
LITERATURE

Writer Vladimir Sharov in

conversation with translator
Oliver Ready

Renowned historical novelist Vladimir Sharov joins us to talk about his
works, presenting an alternate view of history through literature and
philosophy. He will discuss his books with Oliver Ready, winner of the
Rossica Prize, who translated Sharov’s novel Before and During for English
audiences and who has most recently translated Crime and Punishment
for a new Penguin Classics edition.

MepeocMbICIEHME UCTOPUM Yepes nuTepaTypy

Brnagnmmpa LLlapoBa Ha3biBaOT COBPEMEHHBIM KJlacCUKOM. Yepes
nuTepaTtypHyto onTuky LLlapoB aHanusnpyeT nctopuyeckme
COBWIN, CMEHbI 3rOX W1 MOKOJSIEHN, MOPON CTUPAs rpaHb

MeXAy UCTOPUYECKOM HayKoM U GpaHTaCTUKON, HO HE N3MEHSS
XYLOXKECTBEHHOM NpaBAe. YBnekaTesbHbIA, UCTOPUYECKUIA CIOXET
C HEOXWNAAHHBIMU MUCTUYECKMMU NMOBOPOTaMU, OPUTMHASIbHBIE U
rny6oKMe pasmbILIEHNS, aBTOPCKUIN CTWUMb, OKA3aBLUNA BUSHUE
Ha uesioe NoKOoJIEHUE POCCUNCKUX NUCATENIEN - BOT peuenT
ynTaTenbckoro ycnexa Laposa.

MbI pafibl IpPUrnacuTb Bac MNPUHATb y4acTue B pa3roBope

¢ Bnagummpowm Waposbim n Onneepom Pean, GpuTaHcKm
nepeBoaYMKoOM ero poMaHa “[o v Bo BpeMst”, NepBbIM
nobeputenem Npemnn Rossica u, cpegm Nnpoyvero, aBTOPOM
HoBoOro nepesoga “lNpecTynnenHns u HakaszaHus” [loCTOeBCKOro

ons “Penguin Classics”.

rigase reroms

pycckoe usfaHue

KoMy BABOC 1101 CEHbIO BENIOFO 30HTA

Vapuva Abpavcons
Toowac Xenpws Hnesec
Anexcanzp Mropeo =
Earow Mouneoms
Apeo opr

)
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EVENTS

Rigas Laiks — Let’s Talk!
Presented by the publisher Arnis
Ritups

(in Russian)

Saturday 9 March, 6.30pm
MacDougall’s Arts
Tickets: £5

RIGAS LAIKS - LET’S

TALKI

Presented by the publisher
Arnis Ritups

Ever wanted to talk to unique people like Arvo Part? Or Yury Norstein?

Or Noam Chomsky? Publisher, translator and philosopher Arnis Ritups
presents a magazine unlike any other: Rigas Laiks (russian edition).
The magazine publishes unusual in-depth interviews with interesting
personalities, including philosophers, scientists, composers, historians,
artists and writers from around the world, as well as high quality Russian
translations of some of the best contemporary essays. It is a continuation
of the Latvian magazine Rigas Laiks, published since 1993.

Rigas Laiks - [aBaiTe norosopum!

ApHuc Putync - usgartens, nepeBogyunk n ¢munocod, nekrop,
61eCTLUMIA UHTEPBLIOEP, OOUH U3 SPYaANLLMX MHTENNEKTYaNoB
CErofHsILLHEro NocT-NOCTCOBETCKOro NpocTpaHcTaa. Ero
XypHan “Rigas laiks” — yanBUTENbHBIN NPOEKT, 06 BEANHSIOLLMNA
YHVKanbHbIE MHTEPBBIO C CaMbIMU MHTEPECHBIMU FEPOSIMM
COBPEMEHHOW KyNbTypbl, BKJto4ash GprnocodoB, yHeHbIX,
KOMMO3UTOPOB, MCTOPUKOB, XYA0XKHWMKOB W NMUcaTenen co BCEro
MVpa, U NepeBOAbl aKTyaslbHbIX MHTENNEKTYallbHbIX TEKCTOB -
cTaTen, peLeHsnii 1 acce. lNopoto KaxeTcs, 4To APHUC 3aHOBO
nepeco3faeT >KaHp MHTEPBbLIO.

Book tickets on www.academia-rossica.org
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EVENTS

Internal colonisation: Russia’s
imperial experience

Alexander Etkind in conversation
with Dmitry Bykov
(in Russian)

Sunday 10 March, 5pm

MacDougall’s Arts
Tickets: £5

Book tickets on www.academia-rossica.org

INTERNAL
COLONISATION:
RUSSIA’S IMPERIAL
EXPERIENCE

Alexander Etkind in
conversation with Dmitry Bykov

Alexander Etkind, Professor of Russian Literature and Cultural History at
King’s College, University of Cambridge, is joined by Dmitry Bykov to
discuss Etkind’s book ‘Internal Colonisation: Russia’s Imperial Experience’,
which takes a post-colonial approach to Russian cultural history to explore
how the Russian empire took control of its own lands in the 19th Century
and the role that writers played in this process.

Dmitry Bykov is one of Russia’s most prominent and admired writers and
public intellectuals, renowned for his novels, biographies, essays and
literary criticism

AnekcaHap ITKMHL, N3BECTHbIN NCTOPUK KYNbTYpbl, aBTOP
KHWUrM “BHYTpeHHss KonoHu3aums: Vimnepckuin onbiT Poccun”,
n OmuTtpuin BeikoB nucatenb, eaBa v HY>KAAIOLWLMACS B
NPeACTaBNEHNN — COMAYTCS B UHTENNEKTYaNbHOM Ly3nu, 4TOObI
pa3obpatb rnybmHHbIE MEXAHM3MbI POCCUIMCKOMN NCTOPUN,
KyNbTypbl ¥ FOCYAapPCTBEHHOCTMW.

BHYTpEHHSS KONOHN3aumsa — ocobbliin cnocob ynpasneHns
TEPPUTOPUSAMM LIEHTPASIBHOMN BNACTblO. 3a4eM POCCUMIACKOE
MUHNCTEPCTBO BHYTPEHHMX Oen B cepenmHe 19 Beka copeprxano
Lenbli WTaT nuTepaTtopoBs, ¢rnnocodoB, KynbTypOsioros?
CerofiHsa ¢ NO3ULMIA MOCTKOMNOHMANbHON NCTOPUYECKON TEOPUM
HEBEPOSTHO MHTEPECHO aHaNU3MpoBaTb KYJIbTYPHYI UCTOPUIO
Poccuickon Umnepun.

EVENTS

The Price of the Word: Poetry and
Media

An Evening with poet and media
guru Demyan Kudryavtsev

(in Russian with English
translation)

Monday 11 March, 6.30pm
Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

THE PRICE OF THE
WORD: POETRY
AND MEDIA

An evening with poet
and media guru Demyan
Kudryavtsev

Demyan Kudryavtsev has had a hugely successful media career, from
working as CEO of the publishing house Kommersant to serving as
director for major broadcasting companies such as gazeta.ru and TV6,
but he is also known for his own creative output as a writer and poet.
He joins us to discuss the relationship between literature and the
media based on his own extensive experiences and writings.

LleHa cnoBa: nos3us u Mmegua

OembsH KyapsBueB — 04MH 13 BeAyLLMX 3KCNEPTOB
MeaManHayCTpumn coBpemeHHoln Poccun, paboTaBwumii Ha
PYKOBOZALLMX NMOCTax MeanaruraHtoB V3gaTenbckmin [oM
KommepcaHTs, TB-6 n Gazeta.ru - ctaHoBUTCS BCe Gonblue
M3BECTEH Kak MoaT 1 nucaTesib. JeMbsiH - 6eCKOMNPOMUCCHbI
MacTep cnoBa. Ero ctuxm Bcerga npoH3nTeNbHbI, BCErga
rny60KO IMPUYHBI 1 HAaNoOeHbl POMaHTUKOWN repon3ma.
HacTosiwas LueHa cnosa B MEAUIAHOM MUPE U B NO33UN -
HaCKOJIbKO OHa BENMKA B MaclUTabe 4esloBEYECKOM XU3HNT

Book tickets on www.academia-rossica.org
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EVENTS

Short Stories by Mikhail Segal
(in Russian with English
translation)

Monday 11 March, 8pm

Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

MHXAHN CETAR

Vacorags

Book tickets on www.academia-rossica.org

SHORT STORIES BY
MIKHAIL SEGAL

Known primarily as a film director, Mikhail Segal is also quickly becoming
a highly regarded name in the world of Russian literature. His first
collection of prose, titled “Youth” was published in 2010, and is followed
this year with the collection ‘Short Stories’. In 2012 he directed the

film Short Stories, which won numerous major awards, including Best
Screenplay at the 23rd Kinotavr Festival, and was screened at the 6th
London Russian Film Festival and the 56th BFI Film Festival. Segal will
talk about the specifics of working with words and with moving images.

Pacckasbl Muxanna Cerana

Muxann Ceran, 4enoBek arnoxu BO3POXAEHNS COBPEMEHHOIO
POCCUINCKOro KMHO, M3BECTHBIN NPeXae BCEro Kak
KUHOPEXMCCep, KIUNMENKep, CLLEHAPUCT, — HE TaK AABHO

3asBun o cebe u kak nucatenb. B 2010 roay Bbilwen B CBET ero
ne6loTHbIN cbopHMK «MonopocTb», B 2012 - c60pHMK pacckasos,
JIaKOHWYHO Ha3BaHHbIN «Paccka3sbi». Mo «Pacckasam» Ceran
BCKOPE CHUMAET OHOMMEHHbI GUIbM, MOYYMBLUMIA MHOXECTBO
KPYMHbIX KMHOMPEMUit, BKIoYas npu3 Ha OectmBane «KMHoTaBp»
2012 ropa. ®unbM Bbin NOKa3aH Ha MHOMUX MEXAYHapOAHbIX
decTuBans, BkioYas MexxayHapoaHblin JIOHOOHCKMIA
knHodecTuBanb, a Takxke Ha n PecTmBane poccUNCKoro

KMHO B JIOHAOHE. SpKo 0COBEHHOCTLIO dunbMa SBAseTCs

€ro nofyepkHyTas NMMTepaTypHOCTb. TakK Kak e nutepaTtypa
npeBpaLaeTcs B KUHO?

E=== XYAOKECTBEHHbIA
PYKOBOAMTENL
IAYAPA EOAKOB

EVENTS

Praktika Theatre
Literary Performance
(in Russian with English
translation)

Wednesday 13 March, 6.30pm
Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

RUSSIAN 55X

FESTIVALMASLENITSA

PRAKTIKA THEATRE

Literary performance

To say that the Praktika theatre is one of the most cultured places

in Moscow’s contemporary cultural landscape is definitely an
understatement! Under the leadership of Eduard Boyakov, the theatre
has become both the leading experimental laboratory for new drama in
Russia and the most popular and fashionable theatre amongst the new
generation of Russian intellectuals.

We are thrilled to present an exclusive theatrical performance of poems
written by leading contemporary Russian poets, featuring performances
from some of the Praktika theatre’s talented actors: Irina Mikahilovskaya,
Alisa Grebenshikova and Pavel Artemev.

The evening will also feature the chance to take part in lottery to win
books from the latest Russian poets!

Teatp lMNpakTuka - MoaTnyeckmin neppopmaHc

Ckasatb, 4yto TeaTp “lpakTnKa” — OAHO U3 CaMbIX KYJbTOBbIX
MECT COBPEMEHHOrO KyJbTypHOro naHawadrta MockBbl, 3Ha4UT
NPaKTUYeCKN He CKa3aTb HMYero. TeaTp Nojg PyKOBOACTBOM
dnyappaa bosikoBa ofHOBpeEMEHHO SBNSETCS U1 BefyLLen
3KCMEPUMEHTAIbHON TabopaTopmnen HOBOrO TeaTpasibHOro
nckycctsa B Poccum, 1 cambiM NOMyJISPHBIM Y MOAHbIM TEATPOM
Cpean HOBOro MOKONEHUS POCCUNCKUX MHTENNEKTYaoB.

B noctaBneHHoOM BosiKOBbIM TeaTpasbHO-NO3TUYECKOM
nep®opmMaHce Ha CTUXM COBPEMEHHBIX POCCUMCKUX NMO3TOB
NPUMYT y4acTue akTepbl TeaTpa - VMipyHa Muxannoscka, Anvca
pebeHwmkoBa u MaBen ApTeMbeB.

Ha aTom Beyepe y Bac 6yLeT BO3SMOXHOCTb BbIMIPaTb B JIOTEPEID
KHUMM COBPEMEHHbIX POCCUNCKMUX NO3TOB!

Book tickets on www.academia-rossica.org
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EVENTS

An Evening with Dmitry Bykov

Tuesday 5 March, 6.30pm
MacDougall’s Arts
Tickets: £5

AMUTPUN

BbIKOB

i ’
G RpSAREE

bbIKOB

Book tickets on www.academia-rossica.org

AN EVENING WITH
DMITRY BYKOV

Dmitry Bykov is one of the most prolific and influential writers in
contemporary Russian literature, with works ranging from the hugely
successful biography of Boris Pasternak to the literary sensation ZhD. His
books are always deeply philosophical, but at the same time deal with the
hottest contemporary issues. His most recent novel, IKS, was released in
2012 to great critical acclaim. He has also developed the ‘Citizen Poet’
project, a series of performances of satirical poetry with strong political
overtones inspired by Russian literature.

OMnTpuin BbIKOB - 0AMH N3 CaMbIX SPKUX NUcaTenen
COBPEMEHHOWN POCCUMCKON NUTepaTypbl, 6McTaTesNbHbIN
ny6JMLMCT, OpaTop, XXYPHANUCT, aBTOP MHOXECTBA POMaHOB 1
No3TUYECKNX COOPHMKOB. MHOrOKpaTHbIN NaypeaT nuTepaTypHbIX
npemui, B ToM yncse “HaumoHanbHbin 6ectcenniep” n “bonbluas
KHura”. Ero TanaHTy noata v catupuka o653aH HallyMeBLUWNiA
npoekT “Ipa)kgaHuH MoaT”. AKTYyanbHOCTb U OCTPOTA TEMbI — He
TOJIbKO KaMepPTOH, HO

1 BEPHbIE CMYTHUKK yCrnexa ero TBopyecTBa. AKTUBHbIN GopeL,
M YYTKWIA CO3epLaTeslb OH CYATAET, YTO “nmMTepaTtypa TanHo
ynpasnseT Mupom”.

EVENTS

Dmitry Bykov: Lectures
(in Russian)

Vladimir Mayakovsky
Friday 15 March, 6.30pm
MacDougall’s Arts

Tickets: £5

Boris Pasternak

Saturday 16 March, 6.30pm
MacDougall’s Arts

Tickets: £5

DMITRY BYKOV:

LECTURES

Vladimir Mayakovsky
Boris Pasternak

With a life and death full of controversy and mystery, it can be said that
Mayakovsky embodied the hopes, aspirations, and eventual degeneration
of the political and cultural ideals that spurred the 1917 revolution.
Dmitry Bykov joins us to attempt to unravel the complex strands of
Mayakovsky’s writings, political activism and art.

Dmitry Bykov’s biography of Boris Pasternak won both the 2006 National
Bestseller and Big Book awards. In his lecture Bykov will discuss the
controversial life and works of Pasternak, in the context of the uneasy
relationship between Stalin and the Russian intelligentsia.

bavcTatenbHble Ny6anYHble nekumm bbikoBa 0 XXMU3HNU 1
TBOPYECTBE BbI4AKOLWMXCS NUCaATENEN 3aBOEBaNN NPAKTUYECKMN
KYNbTOBbIN CTaTyc B MockBe, cobupas OrpoOMHbIe 3aJbl

1 Nofb3yscb GEeHOMEHasbHbIM YCrnexoM. Mbl o4eHb pagbl
NOLENNTBLCS 3TUM HE3abbIBaEMbIM UHTENIEKTYasbHbIM
YL,0BONILCTBMEM C JIOHLOHCKOM NYO6SINKOMN.

TBOPYECTBO, XXM3Hb U CMEPTb MasikoBCKOro okyTaHa
MHOXECTBOM MPOTMBOPEYNin 1 TalrH. Kak 6bl Bbl HE OTHOCKMAUCH

K MasikoBCkOMy paHbLue, BbIKOB yMeeT pacckasaTb 3Ty UCTOPUIO
Tak yBJieKaTeNlbHO, YTO Bbl HEMPEMEHHO MO-HOBOMY OTKPOETE Ans
cebs rnaBHOro PeBOSIIOLMOHEPA PYCCKOM MO33UN.

Mano kTo 3HaeT o bopuce lNacTepHake 6onblue, Yem AMuTpuin
BbikoB, aBTOp HalwymeBLleln 6uorpadmm BeNMKOro nucatens

1 NnoaTa, U3gaHHoM B 3HaMeHUTom cepum XK3J1 1 nonyumBLLEin
npemun «HaumoHanbHbIn 6ectcennep» n “bonblas kH1ra” 2006
roga.

Book tickets on www.academia-rossica.org
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EVENTS

Celebrating 1000 Years of
Russian Literature

Talk by Evgeny Vodolazkin
(in Russian)

Sunday 17 March, 5pm

MacDougall’s Arts
Tickets: £5

Book tickets on www.academia-rossica.org

CELEBRATING 1000
YEARS OF RUSSIAN

LITERATURE
Talk by Evgeny Vodolazkin

Join us to celebrate 1000 years since the beginnings of Russian literature.

In 1113 the Russian Primary Chronicle, the first historical record of

the Eastern Slavs, was completed after around 100 years of work. This
means that it has been 1000 years since the first words were written

of the document considered to be the beginning of Russian literature.
To celebrate this we are joined by Evgeny Vodolazkin, known both as a
contemporary writer and an academic expert in the field of Early Russian
Literature, both of which he combines in his unique novels to bring new
life to ancient stories and texts.

Pycckon nutepatype - 1000 net!

B aToM rogy Mbl npasgHyeMm, H1 60Mblue HU MeHbLLE,
1000-neTHWI to6Unen Havana paboTbl Hag “lNoBecTbro
BPEMEHHbIX NET”, - @ 3HAYUT, ThICSHENEHTHUI OBUNER PyCcCcKom
nuTepartypsl!

EBrennn BogonaskmH - B O4HOM JIMLLE N U3BECTHbIN COBPEMEHHbIN

nucaTtesb, U BblAAIOWMIACS UCCNELOBaTENb APEBHEPYCCKOM
JIUTEPATYpbl — PACCKaXeT O TOM, C Yero OHa Havanach, Kak ee
cynpba pasBMBanach Yepes TpaguLmMio U HOBaTOPCTBO U Kak
LpEBHME TEKCTbI OGPETAOT HOBYHO XXM3Hb B JIUTEpaTypax pasHbiX
3M0X, BKJIOYasi COBPEMEHHYIO PYCCKYHO NIUTEPATYPY.

EVENTS

The Light and the Dark

An Evening with the writer
Mikhail Shishkin

(in Russian)

Monday 18 March, 6.30pm
MacDougall’s Arts
Tickets: £5 book here

THE LIGHT AND THE
DARK

An Evening with the writer

Mikhail Shishkin

We are delighted to welcome Mikhail Shishkin, who is in London to mark
the publication of the English translation his critically acclaimed novel
The Light and the Dark (originally published in Russian as Pismovnik) by
prominent UK publisher Quercus. Mikhail Shishkin’s celebrated fiction
engages Russian and European literary traditions and forges an equally
expansive vision for the future of literature. He has received numerous
literary prizes, including the Big Book Award, the National Bestseller
Award and the Russian Booker Prize.

CBeT 1 TbMa — [NMMCbMOBHMK

Muxann LLUMWKNH, KpynHENLWMn POCCUNCKUIA NUcaTenb
COBPEMEHHOCTU, 06nagaTesib BCEX POCCUMCKUX NIUTEPATYPHbIX
rpaHnpu, npuesxaeT B JIOHAOH NPeACTaBUTb aHrIMINCKOE
n3gaHue ceoero pomara “lNucbMoBHUK”. POMaH Bbilwen B
n3patenbctee Quercus nop HaseaHveMm The Light and the
Dark. “NMucbMOBHUK” — MPU3HaHHBIN LWEeAEBP CTUAN3ALNN,
KOHLEHTPauust KyJbTYPHbIX OTCbITIOK B KOTOPOM OLLYLLAeTCs Ha
YPOBHE CaMOro BeL,eCTBa NpPo3bl, MIOTHON $13bIKOBOWN TKaHU U3
TbiCSuM HUTeN. BmecTe ¢ Tem npo3a LUnwknHa npoH3uTebHO
JIMPUYHA N HUKOIO He OCTaBfSIET paBHOAYLWHbIM. BcTpeya ¢
aBTOPOM — BO3MOXXHOCTb BXMBYO YCJIbILLaTh 3aBOPAXMBAIOLLMIA
roJyioC LWMLIKWMHCKOrO nmucbMa.

Book tickets on www.academia-rossica.org
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LEV DANILKIN
WHEN LIFE
BECOMES FICTION

RUSSIAN GLASS
BEAD GAME

An Evening with Evgeny
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An Evening with Lev Danilkin Vodolazkin

Ever wondered if a contemporary man can really understand what the
life of a holy man or a holy fool was? Evgeny Vodolazkin’s latest novel

Lev Danilkin has uniquely made literary criticism exciting and even
glamorous, and is acknowledged, and feared, as the man who can make

EVENTS or break a book. He started his career after university as the editor-in-chief EVENTS is a dynamic postmodern page-turner which gives a vivid impression of

of the Russian Playboy, and then moved on to the popular cultural digest life in medieval Russia and enables the reader to understand the minds
When Life Becomes Fiction Afisha, where his reviews are noted for the breadth of their scope and the Russian Glass Bead Game of people living at this time. It is full of parables, playful, witty, but never
An Evening with Lev Danilkin verve of their writing and are required reading for literate young Russians. An Evening with Evgeny didactic. This is the real world of Old Russia. Known more as an academic
(in Russian) He will share his expertise on the current developments in Russian Vodolazkin expert in Old Russian Literature, Evgeny Vodolazkin was catapulted to

literature and will also talk about his own highly acclaimed non-fiction (in Russian) prominence in 2009 by his hugely popular debut novel Solovyov and
Tuesday 19 March, 7pm books. Larionov, which was shortlisted for three major awards: the Andrei Bely
Mari Vanna e Wednesday 20 March, 6.30pm Prize, the Big Book Award and the Nos Literary Prize. His latest novel, Lavr,
Tickets: £5 JleB JaHnnkuH: Koraa >KnsHb CTaHOBUTCS POMaHOM MacDougall’s Arts shuns the clichés of historical fiction in favour of capturing the spirit and

; Tickets: £5 power of the ancient texts that he knows so well.

JleB JaHWnKnH, 6€3yCNOBHO, OOWUH U3 CaMblX BIUSTENbHbIN

JNIUTEepaTypHbIX KPUTUKOB B COBpeMeHH?M Poccun - oH c,u,eran Esrenmit Bononasku: Urpa ¢ xemuyrom

JNIUTEPaTYPHYH KPUTUKY YBREKATENbHOM N AaXKe riaMypHOW.

Ero TpubyHa — nonynsapHeENLLM POCCUNCKUN XKyPHan «AduLua. EBrenmit BoponaskuH npuwen B NUTepaTypy U3 Mupa

rArAPMH ggf:;;sm?ggué?ﬁﬁgf;; ((): fﬁ:rmajll(;HabB”\TAoJ;V;TXepaTopbl npu3HatoT ol ggrﬂeoigxnﬂ a|<a,u,eM|/|qfeC|<0|7| dunonorum - n cpasy 3aBoeFan no60oBb
st ’ yuTaTenen U BHUMaHMEe KPUTUKOB. [e6toTHbIn pomaH “ConoBbeB

n JlapnoHoB Bowen B WopT-nucT lNpemun AHgpes benoro,
Bonbwoi kHurn 1 npemmn HOC. CneymanmcTt nNo cpeaHEeBEKOBOM
pycckon nutepaType, rny6oKuii NCCneaoBaTeNlb 1 TOHKUIA
cTunucT, BogonaskunH, KOHEYHO Xe, YepnaeT U3 UCTOYHMKA
nuTepaTypHOM Tpaguumm — u 06pasbl, 1 CIOXETbI, U BAOXHOBEHNE.
Tak n B HoBOM pomaHe BoponaskunHa «JlaBp» cHacTimBoe
COOTHOLLEHME NCATENbCKOro TanaHTa u 6necTsiwee 3HaHue
XW3HW B [JpeBHen Pycu 1 BnageHve 93bIKOM TOro BPEMEHN — Kak
BCerga, BOMpPeKn CTeEPeOTUNaM NCTOPUYECKON BENNeTPUCTUKN —
o MO3BOJIMIIO NepenaTh B yBeKaTelbHOM COBPEMEHHOM MPO3e AyX

BOVILIIASA

KHHIA N Cuny JpPeBHUX TEKCTOB.

Cam [JaHVnKuH SBNSIeTCS TakKe U OPUrMHASIbHBIM aBTOPOM,
paboTatoLmMM Ha rpaHn GUKLIH U HOHOUKLLH. Ero KHUrv He pas
BXOAWSIV B LLOPT-SINCTbI F1aBHbIX POCCUMCKUX JTIUTEPATYPHbIX
npemMun.

Book tickets on www.academia-rossica.org Book tickets on www.academia-rossica.org
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EVENTS

Translating Russia

Translators Arch Tait, Hugh Aplin
and Oliver Ready in conversation
(in English)

Followed by The Rossica Young
Translators Award
Thursday 21 March, 6.30pm

Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

Book tickets on www.academia-rossica.org

ROSSICA YOUNG
TRANSLATORS
AWARD

The Rossica Young Translators Award (RYTA) was set up in 2009 as

the younger sister of the prestigious Rossica Prize, and is designed

to encourage, inspire and reward young translators and bring to their
attention some of the best of contemporary Russian prose. Previous
winners and shortlisted translators have now established themselves as
professional translators and editors. This award is presented annually, and
we are excited to welcome this year’s entrants to SLOVO to announce the
winner of the £500 prize.

This year’s choice of extracts to translate included a diverse range of
texts from leading authors Boris Akunin, Eduard Limonov and Marina
Stepnova, and entries have been judged by leading figures in the world of
translation: Oliver Ready, Rosamund Bartlett and Daniel M. Jaffe.

BpyuyeHue lMpemun Rossica pns monopbix nepesonynkos /RYTA/

Bygnyliee nepeBofa BO MHOMOM 3aBMCUT OT BOCMUTaHUS HOBOIO
NOKONEeHMs TaaHTMBbIX NepeBoa4vnkoB. C 2009 Hapspy ¢
Mpemuen Rossica 3a ny4lumi nepeson, pyCCKon nnuTepaTypbl
Ha aHMMNCKNIA 93bIK NpucyxaaeTtcs npemus RYTA ons
nepesof4nkoB Mosioxe 25 neT. MNpemus RYTA He Tosbko
aBnsieTcs npodeccnoHasbHbIM TPAMMMHOM AN MOSIOAbIX
nepeBoAYMKOB, HO U 3HAKOMUT CTYAEHTOB B YHUBEPCUTETAX
pPasHbIX CTPaH C COBPEMEHHOWN PYCCKOW NIUTEPaTypPOn.
OpHoBpeMeHHo ¢ npusom B £500 nobeauTens nony4yaet
pekoMeHpaLmo BeayLwmnM 6pUTaHCKUM U aMepPUKaHCKUM
n3gatensm.

XKiopm RYTA 2013:

Onueep Peon, Okcoopn
Posamynp baptneTTt, Okcdopp,
Hanvanb Dxadpde, CLLUA

TRANSLATING

RUSSIA

Translators Arch Tait, Hugh
Aplin and Oliver Ready in
conversation

We are honoured and delighted to be joined by these three eminent
translators, but of course they only represent one part of much wider
community. We therefore invite a host of other translators to join

us in celebrating the often unsung heroes of the literary world. This
conversation will represent three generations of literary translators as
Oliver Ready was taught by Hugh Aplin who in turn was taught by Arch
Tait!

This event also marks the launch of an exciting new online resource:
TranslatingRussia.org. This website will serve as a central hub and social
media platform for translators of Russian literature, publishers, literary
agents and students, featuring masterclass blogs, translation showcases,
information about literary events and prizes and much more!

MbI npurnacunmn n3BeCcTHENLWNX NEPEBOLYMKOB PYCCKOW
JMTepaTypbl, NPeACTaBNSOWMX TPU NokosieHns — Apya TenTa,
KOTOpPbIV Obin yuntenem Xoto AnvHa, KOTOPbIN B CBOIO O4epeb
npenogasan Onueepy Peamn — 4yTo6bl MOrOBOPUTL O Pa3BUTUN
LUKOJIbl MepeBOAa PYCCKON nuTepaTypbl B BenmkobputaHum.

OpHa n3 TeM pasroBopa — HOBbI OHMAMHOBbLIV Pecypc,
cospaBaembii poHpoM ACADEMIA ROSSICA - TranslatingRussia.
org. 3TOT CalT 3ajyMaH Kak nnatdopma gns COTpyaHUYECTBA
nepeBoJYMKOB, aBTOPOB U nU3gatenen n passutnsg
WHTEPHALMOHANbHOM LUKOJbl NEPEBOAA PYCCKON NUTepaTypbl.

Mbl npurnawaem Bcex, KOMy Hebe3pasnnyHa cyabba pycckon

JMTepaTypbl B NepeBOAE, MPUHATb Y4acTne B 3TOM BaXKHOM
pasrosope!

Book tickets on www.academia-rossica.org
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EVENTS

Nikolay Gogol and Metaphysics
of Russia

Talk by Ivan Esaulov
Friday 22 March, 6.30pm

Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

Book tickets on www.academia-rossica.org

NIKOLAY GOGOL
AND METAPHYSICS
OF RUSSIA

Talk by Ivan Esaulov

Gogol is one of the most mysterious of all Russian authors, but is
simultaneously one of the keys to understanding both future literary eras
and the past foundations of Russia’s great spiritual and literary traditions.
As a Russian Dante, Gogol travels through the metaphysical geography
of Russian life, culture and history, leaving clues for future travellers. The
only question is whether we can now interpret those clues.

Professor Ivan Esaulov is a well-known researcher of Russian literature
and author of numerous books and articles. The title of his latest work,
‘Russian Classics, a New Understanding’, speaks for itself. In an attempt
to identify the archetypal paradigms of Russian literature, Esaulov turns to
the world of Gogol to find a new path.

3arapka lorons n metadpusnka Poccun

[oronb ocTaeTcs OAHUM U3 CaMbIX 3arafo4HbIX PYCCKMX
aBTOpoB. Kak pycckuin [laHTe, [oronb CTpaHCTBYET MO sipycam
peanbHoOn 1 MeTadman4eckom >XunsHu B Poccumn, octasnsas Ha
CTpaHnLUax CBOUX KHUI 3HakKn N CUMBOJIbl, KOTOPbIE MbITAOTCA
pasragatb 6yaylime nyTewecTBEHHUKM. HO CNOCO6BHbI i Mbl
CerofiHs NpaBWJIbHO MHTEPNPETUPOBATb MX?

MNpodeccop NBaH EcaynoB nepeocMbICIMBAET UCTOPUIO
cnosecHocTn B Poccun. HasBaHue nocnegHero Tpyaa Ecaynosa
»,PyCccKas Knaccuka: HoBOe NMoHMMaHue“ roBOpuUT camo 3a cebs.
B nonbITKe BbISIBUTb apXeTUNUYECKNE NapagurMbl PyCCKom
JNMTepaTypbl B UX COOTHOLWEHUN ¢ “MMpoM 3anaga” aBTop
obpawaetcsa K mupy 'orons, 4to6bl NO-HOBOMY MPOYEPTUTH
HaMeYeHHbIN N1caTeNieM MapLUpPyT.

EVENTS

An Evening with Irina Yasina
(in Russian)

Saturday 23 March, 6.30pm
MacDougall’s Arts
Tickets: £5

| AN EVENING WITH

IRINA YASINA

Irina Yasina is a leading human rights activist, journalist, and writer who
has worked for major publications and news agencies including Interfax,
The Moscow News, The Moscow Times and Echo of Moscow, as well as
having been on the board of directors for the Open Russia Foundation
established by Mikhail Khodorkovsky. She is also well known as a blogger,
providing insightful commentary into Russia’s often turbulent political
situation. Her autobiographical novel ‘History of an Illness: an Attempt at
Happiness’, an account of living with multiple sclerosis, was shortlisted
for the NOS Prize in 2011, and Yasina now campaigns tirelessly for an
improvement in rights for disabled people in Russia.

Beuep ¢ VpuHon ScnHom

MpwuHa ScuHa - nyGanumcT, nucaTtesb, NPpaBo3alUTHUK, akTUBHBbIN
6opeL, 3a NpaBa Jogen ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXXHOCTSIMU

B Poccuu. B pasHoe BpeMms VMiprHa coTpyaHuyana ¢ pasHbiMu
Benywmmmn poccuickmumm CMU, a Takke Bxoguna B COBET
anpektopoB ®oHpa “OTkpbiTas Poccus”, yupexaeHHoro M.b.
XopopkoBckuM. OHa Tak)e U3BecTHa Kak 65iorrep — U UMEHHO

ee NPOHMLLATENbHbIM KOMMEHTapWI K NepeneTusiM COBPEMEHHO
POCCUINCKOMN OBLLECTBEHHOM XXU3HU (YMTal — UCTOPUM) C
HETEePNEHMEM XAYT U YATATENN, U SKCTEPTHI.

MpuHa ScnHa pacckaxkeT o cBoei kHure “Mctopums 60ne3Hu.

B nonbiTkax 6bITb CHACTAMBOM”. 3TO KHUrA O TOM, Kak He
chaBaTbCs, aBToOMOrpaduYeckmin pacckas O XXM3HEHHON Apame u
Hagexzae. “YcTopus 6onesHn” Bowna B wopT-nncT Mpemun HOC

B 2011 rogy.

Book tickets on www.academia-rossica.org

SLEVEO /4

—_
O



" WRITTEN BY SERGEI JOSEPH BRODSKY:

EVENTS

Written by Sergei Dovlatov
2012, dir. Roman Liberov

Tuesday 19 March, 9pm

DOVLATOV

Film by Roman Liberov

This unique animated documentary is made up of fragments of well-
known émigré writer Sergei Dovlatov’s works, letters and interviews,
consisting of details, photographs, drawings, sounds, sorrows... Shot in St
Petersburg, The Komi Republic, Tallin, the Pushkin mountains and New
York, this film tells a story about living, reflection, and trying to see the
world through the eyes of a writer.

Dovlatov’s texts are read by the actor Sergei Puskepalis, with original
music written for the film by the group Billy’s Band.

HanucaHo Cepreem [loBnatoBbiM
®unbm Pomana Jinbeposa

ITOT YHMKaNbHbIA aHUMALMOHHO-A0KYMEHTaNbHbIA GUNbM
COCTOUT N3 GpparMeHTOB NPON3BELEHUI, MUCEM, MHTEPBLIO,
penaKkTOpPCKMX KOJIOHOK... V3 meTanen, npocTpaHCTBa,
doTorpadui, pucyHkKoB, 3ByKOB, neyvanem... unbm cHUMancs B
MNeTepbypre, Pecnybnuke Komun, TannnHHe, MNMyLWKMHCKMX ropax u
Hbto-Mopke. 3To pacckas o >Ku1BOM, pedyieKCUPYIOLLEM YeloBeKe
M NonbITKa YBUOETb MUP FNa3amMu nnucatend.

TexcTt [JoBnaTtoBa untaet aktep Ceprew Myckenanwmc.
OpuruHanbHas My3bika K GunbMy HanmcaHa rpynnoit Billy’s Band.

EVENTS

Joseph Brodsky: Conversation
with a Heavenly Being
Talk by Valentina Polukhina

(in Russian with English

CONVERSATION
WITH A HEAVENLY
BEING

Film by Roman Liberov
Talk by Valentina Polukhina

This evening is dedicated to the life and work of Joseph Brodsky, featuring
a screening of ‘Joseph Brodsky: Conversation With a Heavenly Being’, a
film based around a conversation that took place in New York in 1993
between Brodsky and critic Solomon Volkov which offers a revealing
insight into Brodsky’s own identity and understanding of himself, his
destiny, poetry and world order. We are pleased to be joined by Brodsky
expert and biographer Valentina Polukhina.

Mocund bpopckui: PasroBop ¢ HE6OXUTENEM
®unbm PomaHa Jinbeposa
MNpepcTaBnsieT BaneHtnHa lMonyxmHa

B xone Beyepa, NOCBSLEHHOMO XN3HU 1 TBOpYecTBY Mocuda
Bpopckoro, Npo3ByYaT CTUXM M COCTOMTCS NOKa3 aHUMALMOHHO-
JokyMeHTanbHoro ¢unbma PomaHa Jinbeposa «Mocud Bpoackui.
Pasrosop ¢ HeGoxunTenem». B ocHoBe ¢usibMa — MHTEPBbLIO C
BpopckuM, 3anucaHHoe B 1993 ropy B Hbto-Vlopke My3bikoBeoMm
ConomoHomM BonkoBsbiM . Kak n noasma bpoackoro, ¢unbm
COCTaBJ/IEH U3 MHOXKECTBa BOCMOMUHAHWI 1 GparMeHToB, B TOM
yucne NOoArOTOBIEHHBIX KPYMHENLLEN UCCefOBaTENbHULLEN

Mari Vanna translation) TBOpYecTBa bpoackoro BaneHTuHon MonyxuHon. BaneHTtuHa
<l Tickets: £5 [MnaToHoBHa NOGE3HO cornacunachb NPUCOERNHUTCS K HaM, YTOObI <!
- ~
5 Tuesday 26 March, 7pm noroBopuTb 0 nocneaHem Benukom MNoaTe. o
% Mari Vanna %
= Tickets: £5 =1
) )
20 Book tickets on www.academia-rossica.org Book tickets on www.academia-rossica.org 21
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EVENTS

Come and meet Violet Fairy and
her friends!

With Dina Bulavina

(for children 4-10 year old,

in Russian)

Sunday 17 March, 12pm

Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

Book tickets on www.academia-rossica.org

COME AND MEET
VIOLET FAIRY AND

HER FRIENDSI
With Dina Bulavina

Did you know that fairies live in England, speak Russian and love
adventure? Come along and find out! You will hear the amazing stories

of what happened to Violet Fairy and her friends when they went on a
treasure hunt and found themselves in a whirlpool of events. Come along
to find out what happened next. And of course, become friends with Violet
Fairy yourself!

3HakomMbTech : Pes u ee apy3bs!

A Bbl 3Hann 4To pen obUTaT B AHIMINK, FOBOPST NO-PYCCKU
n no6aT npuknoveHns? Mpuxogute K Ham! Mbl pacckaxem
YAVBUTESIbHbIE UCTOPUM, KOTOPbIE Nponsownn ¢ CnpeHeBon
®Deen 1 ee gpys3bamn. Bl y3HaeTe, Kak OHM OTNPaBUIINCDL Ha
NOUCKM COKPOBULLb, MOManu B BOLOBOPOT COOLITUMA - N YTO 13
3TOro BbIWNO. Hy N, KOHEYHO, NOAPYXKMUTECH C HeN!

EVENTS

The Magic World!

With Alla Bashenko

(for children 4-10 year old,
in Russian)

Sunday 24 March, 12pm
Waterstones Piccadilly
Tickets: £5

THE MAGIC WORLD!

WITH ALLA BASHENKO

We would like to invite all children and their young at heart parents
to visit The Magic World, learn all about their holidays and curiosities
of nature, and meet all the wonderful characters of fairy tales. We will
engage children in interactive readings and games with actors.

Bonwe6Hbin mup! - ¢ Annon bawweHko

Anna balleHko npurnawaeT AeTen 1 UX IHbIX CEPALEM
poauTENEN COBEPLINTL MyTELIECTBUE BMECTE C HEW B BOJILLEGHBIN
MUP BPEMEH roAa, Co BCEMM UX YYLECHBIMUA Npa3gHMKaMn

1 NpUYyaamMm Npupoapl, U BCTPETUTb 3aMedaTesibHbIX

repoeB AeTCKMUX cka3ok. Ml BceM BMeCTe MpuHSATL yyYacTue B
WNHTEPAKTUBHOM YTEHWUN U UrPe C aKTEpPaMu.

Book tickets on www.academia-rossica.org
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SLOVO: THE RUSSIAN WORD SLOVO: THE RUSSIAN WORD IN SCOTLAND
IN SCOTLAND 13-15 MARCH 2013

THE PRINCESS DASHKOVA RUSSIAN THE PRINCESS DASHKOVA RussiaN CENTRE,

CENTRE, UNIVERSITY OF EDINBURGH UNIVERSITY OF EDINBURGH

INTERNATIONAL SYMPOSIUM PROGRAMME
THE WRITER AS A
, , Wednesday 13 March, 6.30pm
I_A N G U AG E LA B O RATO RY : Evening with Dmitry Bykov, presented by Svetlana Adjoubei, Director, Academia Rossica.
EXPERIMENT, REFLECTION Thursday, 14 March, 9am
International Symposium
A N D CO N ST R U CTl O N The Writer as ‘Language Laboratory’: Experiment, Reflection and Construction of Social Meaning
O F S O C | AL M EA N | N G Participating authors: Dmitry Bykov, Mikhail Segal, Elena Fanailova, Mikhail Epstein, Roman Leibov, Maxim Krongauz, Marina Koroleva.

Leading writers and academics come together to discuss the concept of the writer being an agent of linguistic culture with a focus on
Russia’s contemporary literary scene.

This symposium will bring together scholars of literary and socio-cultural linguistics, Russian writers and the promoters of linguistic ThUFSdOy ] 4 f\/\orch ()pm
culture. The objective is to discuss the role of the contemporary public literary figure as a living ‘linguistic laboratory’, with a specific '

) ) L . ) . ) ) Screening of Mikhail Segal’s ‘Short Stories’, followed by a discussion with the director.
focus on the writer being an agent of linguistic culture who, in particular, manufactures and calibrates social values in language.

Friday 15 March, 6.30pm

The writers” input in linguistic culture is an essential part of their public position in society. Throughout Russian cultural history, literature ) ) ] . o . ) .
An evening with acclaimed writers and radio journalists Elena Fanailova and Marina Koroleva.

has been considered, paradoxically, both a flagman of linguistic norm, and a domain of linguistic experiment. It was with a substantial
input of the writers the social turmoil at the cusp of the 20th-21st century followed by the collapse of the Soviet regime brought about a
significant shift of the linguistic paradigm. Today Russian linguistic culture presents a field in which a vigorous contestation takes place
over legitimacy and dominance of meaning, and many Russian literary figures who take an active view on today’s political processes

participate in this contestation. - a
EHEE_"‘I SanmaTisH L3 _j Arts B Humanitie
i ACADEMY G :!-".-I-.:.:-.I: :f-:..'.. | ]

The symposium will explore the nuanced ways in which social meaning are being constructed by the public literary figures in today’s
Russia as well as the linguistic, cultural and political ramifications of this process.

Participating authors: Dmitry Bykov, Mikhail Segal, Elena Fanailova, Mikhail Epstein, Roman Leibov, Maxim Krongauz, Marina Koroleva. ACADEMIA
Organiser: Lara Ryazanova-Clarke ROSSICA @ FHE UNIVERSITY of EDINBURGH
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ACADEMIA
ROSSICA

RUSSIAN CULTURE NOW

www.academia-rossica.org



